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Z A P I S N I K 

46. sjednice Ustavno-pravne komisije Doma naroda 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine, održane 15.11. 2005. 

Sjednica je održana 15.11.2005. godine s početkom  u 11,00 sati. 

            Sjednici su nazočili članovi Komisije:             

1. Ilija Filipović,     3. Boško Šiljegović,   5. Hilmo Neimarlija 

              2. Đoko Pajić,  4. Tomislav Limov      

 Član Komisije Halid Genjac nije nazočio sjednici iz opravdanih razloga.  

 Sjednici su bili nazočni predstavnici Vijeća ministara BiH: Dragan Mektić, Ruzmira Gaco i Juso 

Halilagić; U ime OHR- a Jelena Despot i Andrea Šporer; u ime Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća BiH 

Sven Marius Urke i Elmira Pašagić; u ime OSCE-a Ilia Utmenlidze i Amra Agović, u ime NDI Darko 

Lončar i Steve Lee, te Elma Demir i Adnan Bešić u ime Istraživačkog centra.  

 Sjednici je bio nazočan privremeni tajnik Milan Zjajić, pripravnici - volonteri Šupeta Ivana i 

Vildan Hadžihasanović. 

 Sjednica je završena u 13.00 sati. 

 

Predsjedatelj je predložio, a Komisija prihvatila sljedeći:  

 

D N E V N I  R E D 

 

1. Usvajanje Zapisnika sa 45. sjednice održane 31.10.2005. godine; 

2. Prijedlog zakona o sprečavanju i suzbijanju zlouporabe opojnih droga, predlagatelj Vijeće ministara BiH; 

3. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ombudsmanu za ljudska prava Bosne i 

Hercegovine, predlagatelj Vijeće ministara BiH; 

4. Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine, predlagatelj Vijeće ministara BiH; 

5. Program javnih saslušanja Ustavno-pravnih komisija oba Doma na temu visokog obrazovanja, predlagatelj 

Istraživački centar PS BiH; 

6. Prijedlog Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine, predlagatelj Privremena 

komisija za izradu Poslovnika; 

7. Tekuća pitanja. 

 

Ad. 1. Usvajanje Zapisnika sa 45. sjednice održane 31.10.2005. godine; 
 U kraćoj raspravi izslanik Đoko Pajić je opravdao svoj izostanak sa 45. sjednice zbog zdrastvenih 

problema. 

Komisija je bez primjedbi jednoglasno usvojila Zapisnik sa 45. sjednice održane 31.10.2005. godine. 

 

Ad. 2. Prijedlog zakona o sprečavanju i suzbijanju zlouporabe opojnih droga, predlagatelj Vijeće ministara 

BiH; 

          U raspravi su sudjelovali predsjedatelj, predstavnik predlagatelja Zamjenik ministra sigurnosti BiH Dragan 

Mektić, Andrea Šperer iz OHR-a, te izaslanici Limov, Šiljegović i Neimarlija. 
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 U osnovnom zakonodavnom postupku komisijske faze, sukladno članku 79. stavak 2. 

Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupštine BiH, Komisija je razmatrala i jednoglasno prihvatila 

principe Prijedloga zakona o sprečavanju i suzbijanju zlouporabe opojnih droga. Amandmane na Prijedlog 

zakona uložili su Tomislav Limov i Boško Šiljegović. Nakon provedene rasprave i glasovanja, komisija je 

većinom glasova usvojila sljedeće amandmane: 

AMANDMAN I. 

U članku 6. stavak 1. iza riječi: ''godišnjih potreba opojnih droga'', a u stavku 6. i 7. iza riječi: 

''godišnjim potrebama opojnih droga'', dodaju se riječi: ''i psihotropnih tvari''. 

AMANDMAN II. 

U članku 8. stavak 1. riječi: ''te radi njezina promoviranja i nadzora nad njezinom provedbom'', 

zamjenjuju se riječima: ''te radi promoviranja i nadzora nad provedbom Državne strategije''. 

AMANDMAN III. 

U članku 9. točka g) riječ ''mu'' zamjenjuje se riječju ''joj''. 

AMANDMAN IV. 

U članku 19. stavak 2. riječi: ''izuzimajući stavak 1.'' zamjenjuju se riječima: ''iznimno od stavka 1.''  

AMANDMAN V. 

U članku 23. stavak 2. na početku rečenice dodaju se riječi: ''Pod uvjetom iz članka 17, stavka 4. 

ovoga Zakona''. 

AMANDMAN VI. 

U članku 26. stavak 4. riječ ''iz'' zamjenjuje se riječju ''uz''. 

AMANDMAN VII. 

U članku 39. stavak 4. na kraju teksta riječ ''Tablice'' zamjenjuje se riječju ''Tablicu''. 

AMANDMAN VIII. 

Između predzadnje i zadnje abecedno označene točke, nakon pravopisnoga znaka ''dvotočje'' treba 

dodati veznik ''i'' u sljedećim člancima: 

-  u članku 49. u stavku 1. između toč. b) i c); 

- u članku 52. između toč. b) i c); 

- u članku 55. u stavku 1. između toč. b) i c); 

- u članku 57. u stavku 3. između toč. b) i c); 

- u članku 60. između toč. b) i c); 

- u članku 63. u stavku 2. između toč. e) i f); 

- u članku 65. u stavku 2. između toč. b) i c). 

 AMANDMAN IX. 

U članku 53. stavak 3. u drugoj rečenici riječi: ''prema stranom odredištu'' zamjenjuju se riječima: 

''prema inozemnom odredištu''.  

AMANDMAN X. 

U članku 63. stavak 2. dodaje se nova točka a), koja glasi: 

''a) vrstu i količinu svake tvari i svakog pripravka koji su uvezeni ili izvezeni, uz navođenje države 

podrijetla i države odredišta;''. 

Dosadašnje toč. od a) do f) postaju toč. od b) do g). 

AMANDMAN XI. 

U članku 71. stavak 3. nakon riječi: ''skladišni radnici'', a prije riječi: ''sve druge osobe'', dodaje se 

riječ ''te''. 

AMANDMAN XII. 

U članku 80. stavak 2. riječi: ''po jedan predstavnik Komisije'' zamjenjuju se riječima: ''po jedan 

predstavnik Komisije za opojne droge''. 
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AMANDMAN XIII. 

Članak 95. mijenja se i glasi: 

''Iznimno od odredbe članka 16. (Popis opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se može dobiti 

opojna droga i prekursora), stavka 1. ovoga Zakona, prvi Popis opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz 

kojih se može dobiti opojna droga i prekursora predviđen ovim Zakonom donosi Parlamentarna skupština 

Bosne i Hercegovine, zajedno s donošenjem ovoga Zakona.'' 

AMANDMAN XIV. 

U članku 96. stavak 3. na početku rečenice riječi: ''Osim odredaba članka 6.'' zamjenjuju se riječima: 

''Iznimno od odredaba članka 6.''. 

AMANDMAN XV. 

U članku 99. stavak 1. riječi: ''pitanja uređena ovim Zakonom ili koja su u suprotnosti s ovim 

Zakonom'' zamjenjuju se riječima: ''pitanja iz toč. 2., 3. i 4. ovoga Zakona''; 

 

Komisija je jednoglasno prihvatila Prijedlog zakona sa usvojenim amandmanima koji su postali 

sastavni dio teksta Prijedloga zakona o sprečavanju i suzbijanju zlouporabe opojnih droga i kao takvog 

dostavlja ga Domu naroda u daljnju proceduru.    

 

 Komisija je sukladno amandmanu XIII usvojila i Popis opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz 

kojih se može dobiti opojna droga i prekursora, koji se usvaja istodobno s usvajanjem Zakona. 

 

Ad. 3. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ombudsmanu za ljudska prava Bosne i 

Hercegovine, predlagatelj Vijeće ministara BiH; 

  U raspravi su sudjelovali predsjedatelj, predstavnik predlagatelja Rusmira Gaco, predstavnik Misije OESS-

a Ilia Utmelidze, Jelena Despot iz OHR-a i svi članovi Komisije. 

U osnovnom zakonodavnom postupku komisijske faze, kao mjerodavna Komisija, Ustavno-pravna 

komisija Doma naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine razmatrala je Prijedlog zakona o 

izmjenama i dopunama Zakona o Ombudsmanu za ljudska prava Bosne i Hercegovine, čiji je predlagatelj 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine.  

Nakon provedene rasprave Komisija je jednoglasno prihvatila principe Predloženog zakona. 

Amandmane na Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Ombudsmanu za ljudska prava 

Bosne i Hercegovine uložili su izaslanici Đoko Pajić i Boško Šiljegović. 

Nakon provedene rasprave i glasovanja, komisija je većinom glasova usvojila sljedeće amandmane: 

Amandman I. 

U članku 1. iza stavka (2) dodaju se novi stavkovi (3) i (4), koji glase: 

«(3) Sjedište Ombudsmana za ljudska prava BiH je u Bajnjoj Luci. Institucija ima urede u Mostaru, 

Sarajevu i Brčko Distriktu BiH, a po potrebi, može ih osnovati i u drugim mjestima u BiH. 

(4) Institucija Ombudsmana organizirat će posebne organizacijske jedinice za praćenje ostvarivanja 

prava djece, osoba s invaliditetom i prava nacionalnih, vjerskih i drugih manjina.» 

Amandman  II. 

Članak 3. mijenja se i glasi: 

«Članak 3. 

Članak 8. mijenja se i glasi:  

1. Instituciju čine tri osobe. 

2. Ombudsmani surađuju pri obavljanju svojih dužnosti. Aktivnost provođenja istrage i razmatranja 

pojedinačnih žalbi ili razmatranja problema ex officio može obaviti pojedinačno svaki od 

ombudsmana, s tim što podjela zadaća među njima neće ovisiti o kriteriju etničkog podrijetla 

podnositelja žalbe. Ombudsmani zajednički daju prijedloge, rješenja i donose izvješća. 

3. Koordinaciju poslova u radu Institucije vodi jedan od ombudsmana u razdoblju od dvije godine, 

koji je u tom razdoblju predsjedatelj. 

4. Za imenovanje ombudsmana Parlamentarna skupština BiH osniva posebnu Ad hoc komisiju, 

koja objavljuje javni poziv i nakon provedene procedure utvrđuje kandidacijsku listu za 

kandidate koji ispunjavaju uvjete utvrđene ovim Zakonom. 
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5. Kandidacijska lista dostavlja se Zastupničkom domu i Domu naroda Parlamentarne skupštine 

BiH na daljnji postupak. Parlamentarna skupština BiH može od kandidata zatražiti predstavljanje 

njihovog koncepta rada Institucije. 

6. Parlamentarna skupština BiH imenovat će istodobno tri ombudsmana u instituciju Ombudsmena, 

a na mandat od šest godina. Ombudsmane imenuju i razrješuju Zastupnički dom i Dom naroda 

Parlamentarne skupštine BiH većinom glasova, sukladno poslovniku o radu svakog doma. 

Redoslijed ombudsmana koji koordiniraju rad Institucije određuje se po abecednom redu 

ombudsmana. Poslovnikom o radu bliže će se urediti način ostvarivanja redoslijeda koordiniranja 

i druga pitanja primjene ovog primjera. 

7. Ombudsmani se, u pravilu, imenuju iz tri konstitutivna naroda (bošnjačkog, hrvatskog i srpskog), 

što ne isključuje mogućnost imenovanja i iz reda ostalih.» 

Amandman III. 
U članku  4. stavak (2) mijenja se  i glasi: 

«(2) Imenovanje ombudsmana, sukladno ovome Zakonu, provodi se u roku ne duljem od 60 dana od 

dana dostave prijedloga Ad hoc komisije Zastupničkom domu i Domu naroda Parlamentarne skupštine BiH, 

a najdulje u roku od tri mjeseca od dana kada mjesto ostane slobodno ili kada ombudsman prestane obnašati 

svoju dužnost iz razloga predviđenih ovim Zakonom, izuzev u slučajevima ako je do isteka mandata 

ombudsmana ostalo manje od šest mjeseci.» 

Amandman IV. 
Članak 5. mijenja se i glasi: 

«Članak 5. 

Članak 10. mijenja se i glasi: 

1. Ombudsmani će biti imenovani na razdoblje od šest godina i mogu biti ponovno izabrani. 

2. Svaki ombudsman koji bude imenovan nakon ostavke ombudsmana ili prestanka dužnosti 

iz razloga utvrđenih ovim Zakonom bit će na toj dužnosti preostali dio mandata i može 

biti ponovno izabran. 

3. Plaća ombudsmana utvrđuje se u visini plaće suca Ustavnog suda BiH. 

4. Plaće savjetnika, pomoćnika ombudsmana i plaće ostalih zaposlenih u Instituciji utvrđuju 

se u visini plaća državnih službenika i namještenika zaposlenih u institucijama BiH, uz 

suglasnost Ministarstva financija i trezora BiH, sukladno odobrenim proračunskim 

sredstvima.» 

Amandman V. 
U članku 6. riječi: «i zamjenika ombudsmana» brišu se. 

Amandman VI. 
Članak 7. mijenja se i glasi: 

«Članak 7. 

U članku 12. stavkovi 3. i 5. se mijenjaju i glase: 

(3) Kada je mjesto ombudsmana slobodno, postupak imenovanja novoga ombudsmana počinje u roku od 

jednoga mjeseca. 

(5) Kada mjesto ombudsmana ostane slobodno iz drugih razloga a to nije istek mandata, ombudsmani koji 

ostaju na svome položaju privremeno će obavljati njegove dužnosti sve dok se ne završi imenovanje 

novoga ombudsmana.» 

Amandman VII. 

Članak 8. briše se u cijelosti. 

Amandman VIII. 

Članak 10. mijenja se i glasi: 

«Članak 10. 

Stavak 1. članka 15. mijenja se i glasi:  

1. Ombudsmani su neovisni i samostalni u svome radu. Ombudsmani neće primati nikakve naredbe. 

U sklopu svojih ustavnih i zakonskih ovlasti, nijedan ombudsman neće dobivati upute od tijela vlasti. 

Ombudsmani će djelovati u sklopu ustavnih i zakonskih odredaba i međunarodnih pravnih akata o ljudskim 

pravima i slobodama koje je prihvatila Bosna i Hercegovina. 

2. Ombudsmani su dužni  u svome radu pridržavati se načela pravde i morala.» 

Amandman IX. 
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U članku 12. stavak (2) briše se. 

Amandman X. 

Članak 14. mijenja se i glasi: 

«Članak 14. 

Članak 37 mijenja se i glasi: 

Izbor osoblja u Instituciji provodit će se putem javnog natječaja, sukladno zakonu, a što se bliže 

uređuje aktom u unutarnjem uređenju i sistematizaciji Institucije.» 

Amandman XI. 

U članku 20. stavak (3) briše se. 

Stavak 4. postaje stavak (3). 

Stavak 5. briše se. 

 

Komisija je većinom glasova prihvatila Prijedlog zakona sa usvojenim amandmanima koji su postali 

sastavni dio teksta Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Ombudsmanu za ljudska prava 

Bosne i Hercegovine i kao takvog dostavlja ga Domu naroda u daljnju proceduru.    

 

Ad. 4. Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine, predlagatelj Vijeće ministara BiH; 

 U raspravi su sudjelovali predsjedatelj, predstavnik predlagatelja Juso Halilagić i član Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Sven Urke Marius. 

 U osnovnom zakonodavnom postupku komisijske faze, kao mjerodavna Komisija, Ustavno-pravna 

komisija Doma naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine razmatrala je Prijedlog zakona o izmjenama 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine, čiji je predlagatelj Vijeće ministara Bosne 

i Hercegovine. Amandmana na Prijedlog zakona nije bilo. Komisija je jednoglasno prihvatila Prijedlog zakona i kao 

takvog dostavlja ga Domu naroda u daljnju proceduru. 

 

Ad. 5. Program javnih saslušanja Ustavno-pravnih komisija oba Doma na temu visokog obrazovanja, 

predlagatelj Istraživački centar PS BiH; 

 U raspravi su sudjelovali predsjedatelj, predstavnik istraživačkog centra Elma Demir, NDI Darko Lončar i 

svi članovi Komisije. 

 Članovi Komisije su jednoglasno podržali Program javnih saslušanja, opredjelivši se za prvu opciju, koja 

predviđa održavanje sedam javnih saslušanja. 

Ad. 6. Prijedlog Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine, predlagatelj 

Privremena komisija za izradu Poslovnika; 
      Komisija je jednoglasno odgodila za sutra 16.11.2005. godine u 15,00 sati raspravu o ovoj točci dnevnog 

reda.  

Ad. 7. Tekuća pitanja 

 U okviru ove točke dnevnog reda nij bilo kandidiranih pitanja, te je predsjedatelj u 13,00 sati 

okončao sjednicu. 

 

Nastavak 46. sjednica je održana 16.11.2005. godine s početkom  u 15,00 sati. 

            Sjednici su nazočili članovi Komisije:             

1. Ilija Filipović,     3. Boško Šiljegović,   5. Hilmo Neimarlija 

              2. Đoko Pajić,  4. Halid Genjac      

 Član Komisije Tomislav Limov nije nazočio sjednici.  

 Sjednici je bio nazočan privremeni tajnik Milan Zjajić, pripravnici - volonteri Šupeta Ivana i Vildan 

Hadžihasanović. 

 Shodno zaključku od prethodnog dana Komisija je vodila raspravu samo o jednoj točci dnevnog 

reda i to: 

 Ad. 1. Prijedlog Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine, 

predlagatelj Privremena komisija za izradu Poslovnika 

Kako je Komisija na 42. sjednici razmatrala Amandmane na Prijedlog poslovnika koje su podnijeli: 

Zajednička sigurnosno-obavještajna komisija/Povjerenstvo za nadzor nad radom Obavještajno-sigurnosne 

agencije Bosne i Hercegovine (dva amandmana), Ilija Filipović (jedan amandman) i Đoko Pajić (jedan 
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amandman). Komisija je tom prigodom jednoglasno prihvatila Prijedlog poslovnika sa četiri amandmana 

koji su postali sastavni dio teksta Prijedloga poslovnika. 

 Po zaključku Doma naroda produžen je rok za ulaganje amandman i podnošenje izvješća 

mjerodavne komisije.  

Te je na 46. sjednici Komisija je razmatrala amandmane koje su uložili izaslanici Osman Brka (jedan 

amndman) i Ilija Filipović (18 amandmana) 

Nakon provedene rasprave, usvojeno je još 17 amandmana.    

Tako da su na 42. i 46. sjednici usvojeni sljedeći amandmani: 
 

AMANDMAN I  

           U članku 12. dodaje se stavak (2) koji glasi: 

 ''(2) Svojim zaključkom Dom na prijedlog Kolegijuma Doma određuje kriterijume po kojima izaslanik, u 

svojstvu izabranog funkcionera, ima pravo na status stalnog zaposlenja izvan Doma.'' 

    AMANDMAN II 

U članku 17. stavak (1) točka a) iza riječi ''dužnosti'' treba dodati slijedeći tekst: 

''te izradu prijedloga kriterija kojim se reguliraju prava i obveze izaslanika na profesionalnom radu.'' 

 AMANDMAN III 

U članku 21. u stavku (2) u trećoj rečenici tekst: ''koji je predsjedao prethodnom sjednicom'', mijenja 

se i glasi: ''koji predsjeda sjednicom.'' 

AMANDMAN IV 

 U članku 29. briše se stavak (2) i dodaju se novi stavci (2) i (3) koji glase: 

 ''(2) Predlagatelj je dužan da predloži ciljeve i zadatke povjerenstva.'' 

''(3) Zadaci i sastav povjerenstva utvrđuju se zaključkom Doma.'' 

AMANDMAN V 

U članku 40. stavak (3) tekst: ''Zajedničko povjerenstvo za administrativne poslove propisuje uvjete 

za javni natječaj, raspisuje i provodi javni natječaj i predlaže Domu listu stručnjaka, u dogovoru s 

mjerodavnim povjerenstvima.'' zamjenjuje se tekstom: 

        ''Javni natječaj raspisuju i provode stručne službe Tajništva PSBiH na osnovu kriterija koje je 

utvrdilo Zajedničko povjerenstvo za administrativne poslove.'' 

U istom članku dodaje se stavak (4) koji glasi: 

         ''Zajedničko povjerenstvo za administrativne poslove utvrđuje i predlaže Domu listu stručnjaka 

usuglašenu s mjerodavnim povjerenstvima.'' 

           AMANDMAN VI 

 U članaku 47. točka b) mijenja se i glasi: 

''Zajedničko sigurnosno-obavještajno povjerenstvo za nadzor nad radom Obavještajno-sigurnosne 

agencije BiH.'' 

U istom članku u točki f) riječi: ''ravnopravnost spolova'' mijenjaju se riječima: ''prava djeteta, 

mlade,''. 

 AMANDMAN VII 

 Naslov članka 49. mijenja se i glasi: 

''Članak 49. 

(Zajedničko sigurnosno-obavještajno povjerenstvo za nadzor nad radom Obavještajno-sigurnosne 

agencije BiH)'' 

U članku 49.(2) na kraju teksta točka se zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: ''kao i u drugim 

posebnim zakonima iz kojih proističe odgovarajuća mjerodavnost.'' 

AMANDMAN VIII 

            Stavak 1. Članka 52. mijenja se i glasi: 

 ''Zajedničko povjerenstvo za administrativne poslove: 

              a) usvaja akte koji reguliraju visinu plaća i naknada za sve zaposlene u PSBiH;'' 

  b) usvaja akte koji reguliraju visinu naknada za specifične materijalne troškove zaposlenika u 

PSBiH, donosi pojedinačne akte o plaćama i naknadama materijalnih i drugih troškova, naknadama i 

dnevnicama za angažiranje stručnjaka i svjedoka, kao i naknadama određenih materijalnih troškova 

savjetnika; 
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  c) u suradnji s mjerodavnim tijelima obaju Domova, prati i razmatra izvješća o izvršenju 

Proračuna za PSBiH i o tome izvješćuje domove te donosi sve akte PSBiH kojima se regulira trošenje, 

odnosno uporabu sredstava utvrđenih Proračunom PSBiH;'' 

  d) obavlja  aktivnosti u svezi s nekretninama u vlasništvu PSBiH, posebice s uporabom stanova za 

zaposlene u PSBiH i raspolaganje stanovima; odlučuje o njihovoj dodjeli na uporabu, zamjenu i jednokratni 

prijenos prava uporabe sukladno zakonu;  

  e) odlučuje o dodjeli privremenog smještaja zaposlenim u sladu sa zakonom i aktima PSBiH; 

              f) daje suglasnost na Pravilnik o unutarnjem ustroju Tajništva , sukladno Odluci o ustroju Tajništva 

koju donosi PSBiH;   

              g) daje prijedlog i mišljenje o promjeni ustroja Tajništva; 

              h) definira uvjete za uporabu automobila u obnašanju službenih dužnosti; 

              i) na osnovu godišnjih izvješća klubova o utrošku sredstava i iskazanih godišnjih potreba klubova 

odlučuje i godišnje izvješćuje Dom o preraspodjeli financijskih sredstava, prostorija, kao i administrativnih, 

tehničkih i drugih usluga za rad klubova; 

  j) utvrđuje kriterije za angažiranje stručnjaka i svjedoka za potrebe povjerenstava i drugih radnih 

tijela Doma.'' 

AMANDMAN IX 

U članku 53. stavak (1), u nazivu Povjerenstva riječi: ''ravnopravnost spolova'', mijenjaju se riječima: 

''prava djeteta, mlade,''. 

U članku 53. stavak (1) u točkama i), j), k), l), m) i n), mijenjaja se tekst i glasi: 

             ''i) razmatrati pitanja u svezi s ostvarivanjem prava djeteta – posebno poboljšanjem statusa djeteta u 

Bosni i Hercegovini; 

             j) poticanje aktivnosti u institucijama BiH na provođenju Konvencije o pravima djeteta,  kao i 

poticanje i ostvarivanje suradnje s povjerenstvima entitetskih parlamenata na poboljšanju statusa djeteta i 

provođenje Konvencije o pravima djeteta; 

             k) razmatranje predloženih zakona i drugih propisa sa stajališta prava djeteta i sprečavanje 

diskriminacije prava djeteta; 

             l) razmatranje pitanja u svezi s ostvarivanjem prava mladih - posebice poboljšanja prava mladih u 

Bosni i Hercegovini; 

             m) poticanje aktivnosti u institucijama BiH na usvajanju i provedbi najznačajnijih međunarodnih 

dokumenata o pitanju mladih; 
             n) razmatranje prijedloga dokumenata i izvješća institucija BiH koji se odnose na prava djeteta i na 

pitanja mladih, te razmatranje priprema za sudjelovanje izaslanstava BiH  na međunarodnim skupovima 

kada se razmatraju pitanja prava djeteta i pitanja mladih.'' 

U članku 53. stavak (2) riječi: ''ostvarivanja ravnopravnosti spolova'' mijenjaju se riječima: 

            ''prava djeteta, mladih,'' 

AMANDMAN X 

 U članku 63. iza stavka (1)  dodaje se novi stavak (2) koji glasi: 

 ''(2) Predlagatelj zakona ima pravo i obvezu da prije početka rasprave obrazloži prijedlog zakona u 

vremenu do 15 minuta.''  

 Dosadašnji stavci (2) i (3) postaju stavci (3) i (4). 

 AMANDMAN XI 

 Članak 87.(1) mijenja se i glasi: 

 ''(1) Zajedničku sjednicu obaju domova sazivaju predsjedatelji domova: 

a) u svim prigodama po ocjeni Zajedničkog kolegija obaju domova, 

b) u svečanim prigodama,  

c) u iznimnim okolnostima na zahtjev Predsjedništva BiH.'' 

 AMANDMAN XII 

 U članku 93.(1) u drugoj rečenici iza riječi: ''na'' dodaju se riječi ''pismu i'' 

U članku 93.(1) u trećoj rečenici iza riječi: ''jezika'' dodaju se riječi ''i pismu''. 

AMANDMAN XIII 

U članku 99. u stavku (1) na kraju rečenice riječi: ''u roku od 15 dana'' zamjenjuju se riječima: ''u 

roku od 7 do 15 dana''. 

AMANDMAN XIV 
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U članku 101. u stavku (1) na kraju rečenice riječi: ''u roku od 15 dana'' zamjenjuju se 

riječima: ''u roku od 7 do 15 dana''. 
U istom članku, u stavku (2) riječi: ''mišljenja povjerenstava'' zamjenjuju se riječima: ”mišljenje 

Ustavnopravnog ili mjerodavnog povjerenstva.” 

AMANDMAN XV 

U članku 103. iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi: 

''(2) Nakon što rasprava  počne, pored amandmana iz stavka (1) ovog članka, predsjedatelj, u dogovoru s 

zamjenicima predsjedatelja povjerenstva, odobrava raspravu o novim amandmanima samo u sljedećim 

slučajevima: 

       a) kada se odnose na nove aspekte;  ili 

       b) kada nastoje usuglasiti dva ili više prijedloga o kojima se vodi rasprava.'' 

Stavak (2) postaje stavak (3). 

AMANDMAN XVI 

U članku 106.  u stavku (1)  na kraju rečenice riječi: ''u roku od 15 dana'' zamjenjuju se riječima: ''u 

roku od 7 do 15 dana''. 

AMANDMAN XVII 

U članku 121. u stavku (3) zadnja rečenica se briše.  

Dodaje se novi stavak 4. koji glasi:  

''(4) Kada se prijedlog zakona razmatra u skraćenom postupku Kolegij može dodatno ograničiti 

duljinu trajanja rasprave, kao i ograničiti koliko puta izaslanik može dobiti riječ.'' 

Raniji stavak 4. postaje stavak 5. 

AMANDMAN XVIII 

U članku 146. stavak (3), na kraju prve rečenice briše se točka i dodaje tekst: ''i 

osigurava direktan TV prijenos.'' 
AMANDMAN XIX 

U članku 149, stavak (1), druga rečenica se mijenja i glasi: 

''Nakon toga, izaslanik može dati komentar na odgovor ili postaviti novo pitanje u vremenu do dvije 

minute.'' 

AMANDMAN XX 

Članak 181. mijenja se i glasi: 

''Članak 181. 

Postupak o prijedlozima zakona i drugih akata koji se nalaze u parlamentarnoj proceduri okončat će 

se prema odredbama dosadašnjeg Poslovnika (“Službeni glasnik BiH” broj 20/00).'' 

 

Komisija je većinom glasova prihvatila Prijedlog Poslovnika sa usvojenim amandmanima (20 

amandmana, jer nomotehničkom obradom dva amandmana na članak 47. čine jedan amandman) koji su 

postali sastavni dio teksta Prijedloga Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine i kao takvog dostavlja ga Domu naroda u daljnju proceduru.    

  

Komisija predlaže Domu da sa ciljem usvajanja što kvalitetnijeg teksta Poslovnika u plenarnoj 

fazi, bez ograničenja iz članka 89. Poslovnika dozvoli ulaganje, vodi raspravu i odlučuje o 

amandmanima u plenarnoj fazi. 

 

Ad. 2. Tekuća pitanja 

 U okviru ove točke dnevnog reda nij bilo kandidiranih pitanja, te je predsjedatelj u 17,00 sati 

okončao sjednicu. 

 

 

                                                                                                             PREDSJEDATELJ 

            PRIVREMENI TAJNIK                                                      USTAVNO-PRAVNE KOMISIJE 

                 Milan Zjajić, v.r.                                                                         Ilija Filipović dipl.iur., v.r. 


